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pressure drops below a predetermined value, pulses of air are injected 
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necessary for working and is injected in approximately one second, 
being supplied from a storage tnak and dispersed alternately through 
inlet pipes, spaced radially around the silo, each side of the ring 
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Verfahren und Vorrichtung zum Austreiben von Schtlttgut axis 
einem innendruckbelastbaren Silobehaiter 



Die Erfindung betrifft ein Verfahren und eine Vorrichtung zum Aus- 
treiben von pneumatisch forderbarem Schiittgut aus einem sich konisch 
nach unten verengenden Auslauftrichter eines innendruckbelastbaren 
Silobehaiters in eine pneumatische ProduktfSrderleitung mittels 
Druckluft, die durch eine Luftrutsche entlang der Wandungen im MUn- 
dungsbereich des Auslauf trichters und durch Dtisen, die oberhalb der 
Luftrutsche in den Wandungen des Auslauftrichters angeordnet sind f 
in den Auslauftrichter das dort bef indliche Schtlttgut auf lockernd 
durchsetzend eingeblasen vird. 

Bei einem bekannten Verfahren dieser Art wird die Luft wahlweise 
entweder uber die Luftrutsche Oder ttber die DUsen Oder sowohl iiber 
die Luftrutsche als auch Uber die DUsen in das BehSlterinnere geblasen, 
urn dort das Produkt auf zulockern, damit es» angetrieben durch den sich 
durch die eingeblasene Luft in dem Behaiter aufbauenden Betriebsdruck, 
in die Produktfdrderleitung ausgetrieben und in dieser abgefOrdert 
wird# 
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Es gibt eine ganze Reihe von Scfalittgtttern, insbesondere solche mit 
organischen Anteilen, vie zum Beispiel bakteriochemisch aufberei- 
teter Kompost, die zum Verfilzen neigen. Solche ScMittgtiter bilden 
in dem sich verengenden Auslauf trichter von einer Wandung zur ge- 
gentiberliegenden reichende Brlicken und durch das ganze SchUttgut 
bis unten in die Trichtermiindung reichende Kamine. Die Polge ist, 
dafl die FSrderluft einen bequemen weg;?findet f an dem SchUttgut vor- 
bei in die ProduktfBrderleitung zu gelagen, ohne dafl sie dabei 
nennensverte Mengen von Schttttgut mitnimmt. 

Es sind Versuche bekanntgeworden, Verstopfungen in pneumatischen 
Schlittgutfordersystemen durch Einblasen von Druckluftimpulsen in 
die Verstopfungszone aufzuliJsen, Dabei sind Luftgeschvindigkeiten 
nahe der Schallgeschvindigkeit in Betracht gezogen vorden. 

Aufgabe der Erfindung ist es, brlicken- und kaminbildende Konfigura- 
tionen ohne groflen Aufvand zum Einsturz zu bringen. 

Die Erfindung ist dadurch gekennzeichnet, dafl der SilobehSlterinnen- 
druck laufend gemessen wird und dafl, venn der Silobehaiterinnendruck 
einen vorbestimmten unteren Betriebsdruckgrenzvert unterschreitet, 
in einer Zeitspanne von bis zu 1 Sekunde vorzugsweise von o f 5 bis 
1 Sekunden eine begrenzte Luftmenge aus den Dttsen ausgestoflen vird 
mit einer Luf tforderleistung, die fttnf- bis zvangzigmal so grofl ist 
vie die in der gleichen Zeitspanne fUr die stOrungsfreie Produkt- 
fSrderung in der ProduktfOrderleitung erf order liehe. 

Die Erfindung geht von der Erkenntnis aus f dafl bei solchen brUcken- 
und kaminbildenden Konf igurationen das impulsartige Einblasen eines 
betrachtlichen Luftvolumens hinsichtlich des Aufvandes optimale 
Wirkung erzielt, vermutlich, weil sich dieses in dem verfilzten 
SchUttgut fingt, dieses aufreiflt und in den freien Raum oberhalb 
des Trichters zurUckstQflt. FUr die Wirkung ist auch der Umstand 
mitverantvortlich f dafl die hier in Betracht kommenden kaminbilden- 
den SchUttgUter oft eine sehr hohe Luftdurchiassigkeit haben, so 
dafl man unter UmstSnden die zehn- bis zvanzigf ache Luftmenge benfl- 
tigt, um die gleiche Auflockerungsvirkung zu erzielen, vie bei 
normalen SchUttgtttern, vie zum Beispiel Sand. Es kommt also bei der 
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Brfindung darauf an, kurzfristig ein betrachtliches Luftvolumen ein- 
zublasen, um auf diese Weise zu verhindem, dafl die Auflockerungs- 
wirkung durch die hohe Luftdurchlassigkeit beeintrachtigt wird. 
Extreme Luftgeschwindigkeiten vie bei den bekannten Versuchen sind 
nicht erforderlich. Luftgeschvindigkeiten von 100 Meter pro Sekunde 
haben sich als bei veitem ausreichend erwiesen, so dafl der hohe 
Auf wand, vie er zur Erzeugung von Luftgeschvindigkeiten in der Nahe 
der schallgeschwindigkeit erforderlich ist, bei der Brfindung nicht 
bendtigt wird. 

Bei der nach der Brfindung vorgesehenen Verf ahrensveise tragt die 
mit dem LuftstoB in den silobehalter eingeblasene Luftmenge auch 
zum Abfordern des Produktes in der Produktforderleitung bei und 
wird auf diese Weise zveifach ausgenutzt. Das ist im Hinblick auf 
die bei der praktischen Anwendung in der Regel nur in begrenztem 
umfang zur VerfUgung stehende Druckluft vorteilhaft. Sie beschleu- 
nigt in vorteilhafter Weise auch das Wiedererreichen des Betnebs- 
druckes in Verbindung mit der wahrend der Binsturzphase vorgenomme- 
nen Absperrung der Produktforderleitung. 

Die Brfindung ist bevorzugt anwendbar bei mobilen Silobehaltern, 
die auf einem Fahrzeug montiert sind und aus einem Compressor des 
Fahrzeuges mit Druckluft versorgt werden. Geht man davon aus, dafl 
der Compressor gerade so dimensioniert ist, daB er die erforderli- 
che FSrderluft ftlr die Produktfarderleitung bereitstellt, und zvar 
mit einem hbheren Druck als der maximale Betriebsdruck, dann genUgt 
es zur Anwendung der Brfindung, einen Teil der Compressor luft mit 
dem hoheren Kompressordruck in einem Windkessel zwischenzuspeichem 
und von da im Bedarfsfalle fur die LuftstoBe abzurufen. Das laBt 
sich mit einem minimalen Brganzungsaufwand auch nachtraglich bei 
bestehenden Anlagen einrichten. 

Die Brfindung wird nun anhand in der beigefUgten Zeichnung darge- 
stellter AusfUhrungsbeispiele und weiterer, in der anschlieflenden 
Tabelle angeftthrter Beispiele, naher erlautert. 
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In der Zeichnung zeigt: 

Figur 1 schematise* ein erstes Ausftthrungsbeispiel, bei 

d em der innendruckbelastbare silobehalter per- 
spektivisch und teilveise aufgebrochen dargestellt 
ist, 

Pigur 2 die Ansicht gemafl dem Pfeil II aus Figur 1, vobei 

jedoch der tibersicht halber die in Figur 1 unten 
dargestellten Leitungen mit dem Compressor und 
dem Chassis nicht mit eingezeichnet sind, und 

Pigur 3 ein zveites AusfUhrungsbeispiel in seitenansicht. 

In der Zeichnung ist mit 1 ein teilweise aufgebrochen dargestellter 
innendruckbelastbarer silobehalter bezeichnet, dessen Einfttlloff- 
nung mit einem Deckel 2 verschlossen ist. Der silobehalter 1 ist 
kreiszylindrisch zur Zylinderachse 54 und verjungt sich nach unten 
mit einem Auslauftrichter 3 auf einen Flansch 4. an dem ein Aus- 
lauf 5 angeflanscht ist. Der Auslauf 5 weist eine sich nach unten 
in Fortsetzung des Auslauftrichters 3 konisch verengende, aus poro- 
sem Gewebe bestehende. eine Luftrutsche 6 bildende Wandung auf, 
durch deren Porbsitat das Schuttgut nicht hindurchdringen kann. 
Diese Luftrutsche mUndet in einen unten angewinkelten Auslauf- 
stutzen 7, an den die mit 8 bezeichnete pneumatische Produktfor- 
derleitung mittels der Kupplung 9 angekuppelt ist. In dem Auslauf- 
stutzen 7 ist ein elektromagnetisch verstellbares Absperrventil 1o 
vorgesehen. Die Luftrutsche 6 ist von einer MetallschUssel 11 urn- 
geben, so daB sich urn diese Luftrutsche herm ein ^f^T ' 
Lai 55 ergibt. der. abgesehen von den Porositaten der Luftrut- 
*Z 6 lultdichi abgeschlossen ist und in den die Druckluf tzule - 
tung 12 fUhrt. In der Druckluftzuleitung 12 ist ein handbedienba- 
res Drossel- und Absperrventil 13 vorgesehen. Mit 14 
nruckluftkompressor bezeichnet. der, ebenso «. 

auf einem Lastkraftfahrzeug montiert ist, dessen Chassi mit 1 in 
der zeichnung nur angedeutet ist. Der Compressor 14 liefert aus 
gangsseitig Druckluft mit 6 atli ( AtmospharenUberdruck ) in die 
SangsleLng 16, an der unter Zvischenschaltung eines auf 2 atU 
■ mindernden Druckminderventils 17 die Druckluf tzule tung 12 sovie 
eine veitere Lei tung 18 angeschlossen ist. Die maximale Luftfor- 
609847/0648 
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derleistung des Kompressors betragt 22 Liter pro sekunde bei 6 attt, 
das entspricht 140 Litem pro Sekunde bei Normaldruck. Die Leitung 
18 weist ein handbedienbares Drossel- und Absperrventil 19 und die- 
sem nachgeschaltet ein elektromagnetisch verstellbares Absperrven- 
til 2o auf und miindet stromabwarts des Absperrventil s 1o in den 
Auslaufstutzen 7 und dient als Beipass. Die Aus gangs leitung 16 
ftthrt in einen als Ringleitung ausgebildeten Windkessel 22. 

Mit 23 bis 28 sind sechs DUsen bezeichnet, die in zwei Gruppen un- 
terteilt auf dem Umfang verteilt oberhalb der Luf trutsche 6 in der 
Wandung des Auslauftrichters 3 angeordnet sind. Die DUsen 23, 24, 
25 bilden die erste Dtisengruppe und sind unter sich auf gleicher 
Hone etwa in der Hone auf der sich die brUcken- und kaminbildenden 
Schtittgutkonfigurationen bei weitgehend vollgefUlltem silobehalter 
erfahrungsgemaB seitlich abstUtzen, angeordnet. Die zweite DUsen- 
gruppe wird von den DUsen 26, 27, 28 gebildet. Die DUsen 26, 27, 
28 sind unter sich ebenfalls auf gleicher Hbhe angeordnet, aber 
erheblich tiefer als die DUsen der ersten DUsengruppe, namlich 
knapp oberhalb der Luf trutsche 6. 

Der Windkessel 22 umgibt als Ringleitung den Auslauftrichter 3 auf 
der HShe zwischen den beiden Dttsengruppen. Von dem Windkessel geht 
fur jede der DUsen 23 bis 28 ein Abzvreig 61 bis 66 ab und in jedem 
der Abzweige ist ein elektromagnetisch verstellbares Absperrventil 
67 bis 72 vorgesehen. Die Absperrventile 67 bis 72 verden von einem 
Steuergerat 52 angesteuert, von dem auch die Absperrventile lo und 
2o angesteuert warden. 

Mit 5o ist ein DruckfUhler bezeichnet, der den Innendruck im Silo- 
behalter 1 miflt und seine Meflergebnisse Uber die strichpunktiert 
eingezeichnete Leitung 51 an das Steuergerat 52 leitet. Dieses 
Steuergerat spricbi - ; zwei verschiedene DrUcke an, den unteren 
Betriebsdruckgrenzwert, der im Beispiel 1 atU betragt, und den Be- 
triebsdrucknormalvert, der im Beispiel 1,7 attt betragt. AuBerdem 
ist noch ein Sicherhe its vent il 53 am silobehalter 1 vorgesehen, das 
auf den oberen Betriebsdruckgrenzvert anspricht, der im Beispiel 
2 atU betragt, und 5ffnet, wenn der obere Betriebsdruckgrenzvert 
erreicht wird, so dafl sichergestellt ist, daB der Innendruck im 
Silobehalter nie 2 atU Uberschreiten kann. Das Steuergerat 52 
schlieBt bei Unter schreiten des unteren Betriebsdruckgrenzvertes 
die beiden elektromagnetisch verstellbaren Absperrventile 1 und 2o 
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und Sffnet die normalerweise geschlossenen Absperrventile jeweils 
einer Dtisengruppe, also entweder die Absperrventile 67 bis 69 Oder 
die Absperrventile 7o bis 72, und zwar jeweils fur die Dauer von 
0,5 sekunden. sobald im Anschlufl daran der Betriebsdrucknormalwert 
erreicht vird, schlieBt das Steuergerat 52 die gerade gebffneten der 
Absperrventile 67 bis 72, so dafl nun vieder alle Absperrventile ge- 
schlossen sind, und ttffnet dann die Absperrventile 10 und 2o. 

Der Windkessel 22 hat ein Fassungsvermogen von hundert Litern und der 
Silobehalter 1 hat ein Fassungsvermogen von ftinf Kubikmetern. Die vom 
Windkessel 22 zu den einzelnen DUsen ftihrenden Abzveige 61 bis 66 
sind so veit bemessen, dafl achtzig Prozent der Luftmenge des mit 
6 attt Uberdruck gefttllten Windkessels 22 in 0,5 Sekunden ttber die je- 
veils eingeschaltete Dtisengruppe in das Innere des silobehalters ab- 
strarat. In diesen o t 5 Sekunden strSraen also achtaig Liter Druckluft 
von 6 attt, das entspricht 28o Litern bezogen au£ 1 atU, in den Silo- 
behalter ein. Zur Aufrechterhaltung der pneumatischen FOrderung in 
der Produktforderlietung 8 verden bei 1 attt 24 Liter pro sekunde be- 
ndtigt. Die aus dem Windkessel 22 vahrend dieser o,5 Sekunden einge- 
blasene Luftmenge stromt also mit einer Luftforderleistung, die zehn- 
mal so grofl ist vie die fur die produktforderung erf orderliche . Die 
Geschwindigkeit mit der sich diese Luftmenge nach dem Austritt aus 
den DUsen der aktivierten Dtisengruppe ausbreitet, betragt unmittel- 
bar im AnschluB an die Dtisenmtindungen 100 Meter pro sekunde und fallt 
dann schnell auf geringere Werte ab. Diese Geschwindigkeiten sind je- 
doch ftir den angestrebten Bffekt nicht maflgebend, maflgebend ist die 
mit einera Luftimpuls eingeblasene grofle Luftmenge. 

Die Anordnung vird vie folgt betrieben. Im Ausgangszustand ist der 
Deckel 2 geschlossen und der Silobehalter 1 rait Schttttgut gefUllt, 
das in der Produktf5rderleitung 8 pneumatisch abgefCrdert verden 
soil. Die elektromagnetisch verstellbaren Absperrventile 67 bis 72 
sind geschlossen. der Kompressor 14 vird eingeschaltet und fttllt den 
Windkessel 22 mit Druckluft von 6 atii. An dem handbedienbaren Drossel- 
und Absperrventil 13 vird von Hand die fur die Luftrutsche 6 benOtxg- 
te Luftmenge eingestellt und wenn diese fur die anschlieflende Forde- 
rung in der Produktf order leitung 8 nicht ausreicht, dann vird an dem 
handbedienbaren Drossel- und Absperrventil 19 der Beipass dosiert 
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ae8 ffnet bis die in die Produktfbrderleitung 8 gelangende Luftmenge 
gedffnet, dxs ax ausreicht. Die beiden elektromag- 

fttr eine einvandfrexe Forderung ausrexcnx. uie MM1Mitl EQ 

ne^isch verstellbaren Absperrventile 1c und 2o sxnd ^ ch ^' ° S 

L nun der Betrxebsdrucknor.alvert von ,,7 •« 
ter auf, und sobald dieser erreicht xst, offnen dxe Absperrventxle 
o^o und das SchUttgut geXangt in die ^^T^™ 
lo Z durch den pneumatischen Antrieb durch die aus den ^9 e » 
T. undTa sta^enden Luft abgefardert vird. Das abflie*nde Sch«£ 
It vird an der kritischen Bngstelle in, unteren Berexch des Auslauf- 
Siclters auf der Luftrutsche 6 gleitfahig gemacht und » Ubrxgen 
ourch di von dort hochperlende Luft aufgelockert . Sobald sxch e n 
v Midit der den weiteren schttttgutabflufl behindert, *exl die 

r.r;^ z» « w eg ^ die S e S ^ 

^uttout in die Produktfbrderleitung 8 findet, rexcht dxe das haiid- 
iTZCe l^Jl- und AbsperrventiX 13 passierende Luft nicht -Mr 
au, den Betrxebsdrucknormalvert im Silobehalter aufrecht zu erhal- 
Tn' Der DruS fallt vieHnehr ab und sobald er den unteren Betrxebs- 
ten. Der Dru<* tax icflt hat spricht das Steuergerat 52 an 

druckgrenzvert von 1 atu erreicni. =>r e~hiies- 
L sSrrt die Produktforderleitung 8 und den Bexpass durch Schlxes 

68 69 der ersten Dtisengruppe kurzzeitig, im Bexspxel fur die Dauer 

nxcnx wit. eilobehalter wieder auf, wozu audi die 

Betrxebsdruckgrenzvert erreicht ist, spricht das Steuergerat 
r^dTf^t die^tforderleitung s^ie ^ «£- ^ 
Offnen der elektromagnetisch verstellbaren Absperrventile 1o und 
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Wenn der Kamin tatsSchlich eingesttirzt ist, dann bildet sich nun 
vieder normaler Forderbetrieb heraus und der Innendruck des Silobe- 
haiters liegt in der NShe des Betriebsdrucknormalvertes . Ist dagegen 
der Kamin nicht eingestttrzt oder bildet sich infolge einer neuen yer- 
stopfung ein neuer Kamin, dann failt der Innendruck wieder ab, unter- 
schreitet schliefllich den unteren Betriebsdruckgrenzvert und das 
Spiel viederholt sich, nun aber wird, gesteuert durch das steuerge- 
rat, nicht die gleiche DUsengruppe vie zuvor eingeschaltet, sondem 
es verden die Absperrventile 70 bis 72 der zveiten DUsengruppe ein- 
geschaltet und beam nachsten Zyklus vieder die der ersten DUsengruppe 
und so fort alternierend, so dafi nach jeveils zwei Zyklen alle Dtisen 
einmal aktiviert varen. Die DUsen sind so verteilt, dafl spatestens 
nach zvei Zyklen jede in der Praxis zu ervartende Verfilzung von ei- 
nera Luftimpuls getroffen ist und auseinandergerissen ist. Insbesondere 
die sehr tief liegenden Verfilzungen bei schon veitgehend geleertem 
Silobehaiter verden spatestens nach dem zveiten Zyklus von einem 
Luftimpuls aus den DUsen 26, 27, 28 der tiefer liegenden zveiten 
DUsengruppe getroffen. 

Auf das Steuergerat 52 kann man verzichten und statt dessen die unter 
Vermittlung dieses Steuergerates hervorgerufenen steuervorgange von 
Hand auslosen unter Beach trung der Druckanzeige des DruckfUhlers 5o. 
Die elektromagnetisch verstellbaren Absperrventile verden zu diesem 
zveck fur Handbetrieb ausgerUstet und fttr den DruckfUhler 5o vird 
eine Druckanzeige vorgesehen. 

Der Druck, mit dem die PreBluft im Windkessel gespeichert vird, im 
Beispiel betragt er 6 atti, ist w»m '.ugsveise zvei- bis viermal so 
hoch vie der obere Betriebsdruckgrenzvert, der im Beispiel 2 atU 
betragt. 

In Abanderung des beschriebenen AusfUhrungsbeispiels kSnnen die Be- 
triebsverte auch andere sein, vie aus nachfolgender Tabelle ersicht- 
lich, in der in Spalte 1 die Betriebsverte des zuvor beschriebenen 
AusfUhrungsbeispiels viederholt sind und in den nachfolgenden 8pai- 
ten die entsprechenden werte fttr andere Beispiele. 
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The New Legal Order for Designs in the European Community 



The following is a brief summary of the substantive law governing both the Unregistered 
Community Design system and the Registered Community Design system; they have both been 
in force since March 6, 2002 but the registration system will not commence until April 1 , 2003 
and applications cannot be filed before January 1 , 2003. 

Definition of 'Design' 

Under Regulation (EC) 6/2002, a design is the appearance of the whole or part of a product 
resulting from features suchas the lines, contours, colours, shape, texture or materials of the 
product or its ornamentation. Protection for a design is independent of a particular product. A 
product can be any industrial or handicraft item, including graphic symbols, screen displays, 
logos, typefaces and packaging but not computer programs. 

Products and Complex Products 

Protection is available for any feature of a product, and for component parts of a complex 
product. A complex product is one that is composed of at least two replaceable component 
parts that can be disassembled and reassembled e.g. a motor vehicle or computer. A 
component part of a complex product may be protectable only if it is visible in normal use by 
the end user e.g. car driver. 

Requirements for Protection 

A design must have both novelty and individual character to qualify for protection. 

Novelty requires the design to differ from known designs by more than 'immaterial details', 
and is unrestricted to product. Novelty is universal, subject to a safeguard clause whereby a 
disclosure of a prior design should be capable of reasonably becoming known in the normal 
course of business, to the circles specialised in the sector concerned, operating within the 
European Community. 
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Bei dem zneiten, in Figur 3 dargestellten AusfUhrungsbeispiel 
sind zwei Silobehalter 81 , 82 auf dem Chassis eines Lastfahrzeuges 
83 montiert. Die beiden silobehalter haben ein FassungsvermBgen 
von je 7,5 Kubikmeter, oben je eine durch einen Deckel 84, 85 ver- 
schlieflbare Einfttll5ffnung und verjtingen sich unten zu je einem 
Auslauftrichter 86, 87, der Uber einen mit einer nicht sichtbaren 
Luftrutsche ausgestatteten Auslauf 88, 89 in eine gemeinsame Pro- 
duktfBrderleitung 9o miindet. Die beiden Silobehalter 81, 82 sind 
innendruckbelastbare schttttgutbehalter. Am Auslauftrichter 86, 87 
nriinden insgesamt je sechs Dttsen, drei davon zu einer oberen Gruppe 
zusammengefaflt und drei zu einer unteren Gruppe zusairanengefaflt, 
gruppenwise jeveils auf gleicher HShe. Von der oberen Gruppe ist 
jeveils nur die DUse 91 , 92 sichtbar und von der unteren Gruppe 
sind die beiden Dttsen 93, 94 i 95, 96 sichtbar. Die Dttsen der unte- 
ren DUsengruppe sind dicht oberhalb der Ausl&ufe 88, 89 angeordnet* 

Alle Dttsen sind jeveils Uber einen gesonderten, rait einem mag- 
netisch fernbedienbaren Absperrventil ausgestatteten Abzveig 
an eine gemeinsame Ringleitung 100 angeschlossen, die aus zvei 
Windkesseln versorgt vird, von denen jedoch nur einer, der dem 
Beschauer zugekehrte, namlich der Windkessel 101 in Figur 3 
sichtbar ist, vahrend der andere,dahinter angeordnete, durch den 
dargestellten verdeckt ist.. Jeder der Windkessel hat ein Fassungs- 
vermBgen von o,5 Kubikmeter. 

Der vesentliche Unterschied gegentiber dem in Pigur 1 dargestellten 
Ausftthrungsbeispiel besteht darin, dafl aus raumlichen Grttnden der 
Windkessel nicht als Ringleitung ausgebildet ist, sondern daB zvei 
Windkessel vorgesehen sind, die Uber eine gesonderte Ringleitung 
100 an die Dusen angeschlossen sind. Hinsichtlich der nicht be- 
schriebenen Teile ist das Ausftthrungsbeispiel nach Pigur 3 im ve- 
sentlichen so ausgebildet vie das nach Pigur 1 } das gilt insbeson- 
dere auch fur die in Pigur 2 der tfbersicht halber nicht mit darge- 
stellten Teile, insbesondere Leitungen und Ventile. Der Kompressor, 
der ebenfalls in Pigur 3 nicht dargestellt ist, vird auflerhalb des 
Lastkraftwagen 83 mitgeftthrt und an den Stutzen 104 der Druckluft- 
leitung 105, die der Druckluftleitung 16 aus Pigur 1 entspricht, 
angaschl 3 sen. 
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will not be considered new if known for a towel; nor will a design for a simple shape, 
such as. for example, an egg-shaped loudspeaker, because the simple egg shape is 
known. (Another way of putting this is that since the registration is for the design only, 
irrespective of the product to which it may be applied, then conversely for novelty, the 
design is also "dematerialised", i.e. is not bound to any material object.) 

14. My designs have many possible variants. Will it be prohibitively expensive for me to 
protect them all? 

We hope not! Firstly, you may be able to rely on UCDs and the 12-month grace period 
before deciding which variants to cover by RCDs (see Question 11 above). More 
importantly, however, a RCD may cover an unlimited number of variants, within 
certain constraints. As a matter of policy, OHIM seeks to keep the fees to a competitive 
level and the additional fee that OHIM will charge for each variant after the first will be 
relatively modest. See the Costs section after Question 20 below. 

75. What are the constraints to the number of variants I may include in one RCD 
application? 

There is a WIPO system for classifying products to which designs may be applied, 
known as the "Locarno" system. A single RCD may cover an unlimited number of 
design variants for products listed in the same Locarno class. The Regulation also 
provides for divisional applications. 

16. But you said that a RCD is not limited to any particular product to which my design 
may be applied...? 

Yes. and we stand by that. But, purely for administrative purposes, an application must 
specify a product and a Locarno class. 

17. I have some designs that I want protecting by a RCD but that I would rather not 
publish too quickly - what should I do? 

The Regulation allows for a RCD applicant to ask for publication by the Office to be 
deferred by up to 30 months from the filing date or, for Convention applications, from 
the priority date. 

18. In sending you instructions to file RCD applications, what will you need? 

(i) The prospective applicant's name, address and nationality. For U.S. corporate 
applicants, please add the U.S. state of incorporation. 

(ii) A product name or designation, e.g. "table", "monitor", "tool", etc. 

(iii) Paris Convention priority details, if any: date(s), country(ies), serial number(s). 
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„an *ann bei dea. 1= Figur 1 dargestellten AusMhrungsbeaspael 
dte Ventile 10 und 2o mit der sugehorigen, von dea, Steuergertt 5; 
™ alesen Ventilen lo und =0 f«hranden steuerleitung ^rtlassen 
1 alles andere so belassen und bet«iben. wi* 1» su Figur 1 
' beschrieben. Die Froduttforderleitung 8 und der BeapaB 18 verden 
^nTnicht -ehr abgesperrt sender* bleiben standig geS^t auch 
wenn der untereBetriebsdruclcgrenswrt unterschratten vird. Ward 
der untere Betriebsdruclcgrenswert unterschritten, dann vard auch 
Z Tuaer Abanderung durch daa steuergerat 52 eine Wf^nge aus 
ds* vindfcessel 14 abgerufen. die dann die ^ J™^^. 
toinoen soil. Durch diese LufOnenge vird auch der untere BetrreBs 
££^t vieder uberschritten und venn die 
sind stellt sich in XUrae durch die uher die ,^u«zulextung 12 
nachstraaande Luft wieder der Betriebsdructaormal^t^ em. Sind 
Tie ramine aber nicht eingesturst. dann sinkt der Betraebsdruc* 
aofort vieder unter den unteren Betriebsdruckgrensvert und das 
Ste^rglrat 5Z ruFt eine neue lufWenge von dem Windteasel 14 ab. 
2 ilCt L Figur 1 beschrieben, mit dem einsigen Unterschaed, 
^ JI ITpLd^ordeneitung 8 und der BaipaB ,8. sofern er 
SIVZ ^£ZL 19 abgesperrt 1st. otten bleibt. Diese Alter- 
native 1st eintacher ausgeftthrt und einfacher za steuern. 

Han *ann naturlich bei da» in Figur 1 dargestellten <-»^ 
beispiel die Ventile 1o und 2o auch belassen und geoffnet lessen 
Z Z, Ausfuhrungsbeispiel nach Figur 1 so » Mtreiben. vie each 
dieser AbSnderung beschrieben. 
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6. Will Kilburn & Strode be able to handle my UCDs and RCDs? 
Absolutely. 

7. Will there be a requirement of signed Authorisations as with CTMs? 
No. OHIM will have a reserve power to call for one in exceptional cases. 

8. Will there be the same nationality restrictions on ownership of a UCD/RCD as for 
CTMs? 

No. 

9. Will I be able to claim Convention priority for a RCD application? 

Yes. 

10. I fded a U.S. Design Patent Application on July 15, 2002; will I be able to claim 
priority for a RCD application? 

Unfortunately not. Although OHIM would accept the RCD application between January 
1 and 15 ? 2002 (see Question 5 above), such application will have as its date April 1, 
2003. which is after the expiry of the 6-month priority period. 

11. That is bad luck: I have just heard that my U.S. application will be published by the 
USPTO in December 2002. Have I lost all chance of protection in the EC? 

Not at all. Firstly, you will have UCD protection (see Question 2 above); secondly, the 
Regulation provides for a 12-month grace period so that you will be able to file a RCD 
application until December 2003 (assuming the design has not been published by vou 
before the USPTO does). 

12. Is it easy to get a RCD? 

If by *easy\ you ask, will there be a search and examination, then the answer is "it will 
be easy because OHIM will examine only for compliance with formal requirements and 
will check that the design falls within the basic definitions of a design". There will be 
no search and no opposition; see next, however. 

13. What about validity, then? 

The criteria are quite high. Subject to a so-called 'safeguard' clause, explained in the 
first part of our booklet, there is firstly a worldwide novelty requirement, irrespective 
of the type of prior product. So, for example, a design of a pattern intended for carpets 
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Verfahren zum Austreiben von pneumatisch forderbarem SchUttgut 
aus einem sich konisch nach unten verengenden Auslauftrichter 
eines innendruckbelastbaren Silobehalters in eine pneumatische 
Produktf order leitungmittels Druckluft, die durch eine Luft- 
rutsche entlang der Wandungen im Mtindungsbereich des Auslauf- 
trichters und durch DUeen, die oberhalb der Luftrutsche in den 
Wandungen des Auslauftrichters angeordnet sind, in den Auslauf- 
trichter, das dort befindliche SchUttgut auflockernd durchsetzend, 
eingeblasen vird, dadurch gekennzeichnet, dafl der silobehalterin- 
nendruck laufend gemessen vird und daB, venn der silobehalterin- 
nendruck einen vorbestimmten unteren Betriebsdruckgrenzvert un- 
terschreitet, in einer Zeitspanne von bis zu 1 Sekunde eine 
begrenzte Luftmenge aus den Dtisen ausgestoflen vird mit einer Luft- 
fSrderleistung,' die fttnf- bis zvanzigmal so grofl ist vie die 
in der gleichen Zeitspanne fur die storungsfreie Produktfflrderung 
in der Produktforderleitung erf orderliche. 

, verfahren nach Anspruch 1 , dadurch gekennzeichnet, dafl die Pro- 
duktforderleitung abgesperrt vird venn der silobehalterinnendruck 
einen vorbestimmten unteren Betriebsdruckgrenzvert unterschreitet 
und daB dann in einer Zeitspanne von bis zu 1 Sekunde eine be- 
grenzte Luftmenge aus den DUsen ausgestoBen vird mit einer Luft- - 
fSrderleistung, die fiinf- bis zvanzigmal so grofl ist vie die 
in der gleichen Zeitspanne fUr 
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"Twenty FAQs on the Community Design" 

1. What is the European Community Design? 

It is the new design law ('Regulation') of the European Community ('EC'), which 
embraces 15 European States and which, within a few years, will extend to 25 States. It 
is part of the drive to establish a true single market in the EC by providing a unified 
system for obtaining uniform protection for designs with uniform effect throughout the 
entire territory of the EC. It is the design 'analogue' of the Community Trade Mark 
('CTM') system you may already be familiar with; like CTMs, Community designs co- 
exist side-by-side with national design protection systems in EC Member States. 

2. Is it a registration-based system or an automatic protection system like copyright? 

It is both. The Regulation provides for 

a short-term (3 years from first publication) unregistered Community design, 

here 'UCDs\ requiring no application formalities; and 

a registration system, with a maximum term of 25 years , herein 'RCDs' . 

A design may start in life as a UCD and then become a RCD, as explained below in 
Question 11. 

3. So, apart from term, cost and formalities of registration, what is the difference 
between UCDs and RCDs? 

The chief difference is that infringement of a UCD requires actual copying, whereas 
infringement of a RCD may occur 'innocently'. 

4. Is the Regulation in force? 

Yes. It came into force on March 6, 2002, so e.g. the UCD system is now running. 

5. May I therefore now file RCDs? Where? 

Answering the last part first, the Office for RCDs is OHIM, the same office in 
Alicante, Spain, that administers and grants CTMs. It is not yet ready to receive RCD 
applications but is expected to 

finalise its Rules and fees by November 2002; 
accept RCD applications as from January 2003; and 

open officially on April 1, 2003, and accord that date to all applications 
received in the preceding 3 months. 
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die storungsfreie Produktforderung in der Produktf order leitung er- 
forderliche, und daB die Produktf orderleitung wieder aufgesperrt 
wird, sobald der wischen dem unteren und dem oberen Betriebs- 
druckgrenzwert gelegene Betriebsdruclcnormalvert im Inneren des 
silobehalters erreicht ist, und daB die auf diese Weise in den 
Silobehalter gelangende Gesamtluftmenge im zeitlichen M^tel 
hochstens so groB ist, vie die fur die stBrungsfreie Produktf or- 
derung in der produktf orderleitung zutragliche . 

3. verfahren nach Anspruch 2, dadurch gekennzeichnet, daB der Be- 
triebsdrucknormalvert wieder hergestellt vurd durch Aufrechter- 
halten der Luftzufuhr durch die Luftrutsche vahrend der zeitwei- 
ligen Absperrung der Produktf5r der leitung. 

4. verfahren nach Anspruch 1 Oder 2, dadurch gekennzeichnet, daB 
die Druckluf tversorgung der Luftrutsche unter Druckminderung auf 
den oberen Betriebsdruckgrenzwert von einer Druckluftguelle ab- 
cezweigt wird, von der auch die Dusen unter Zvischenspeicherung 
ausreichend fur mindestens einen LuftstoB und u»tez 
cherdruck, der zwei- bis viermal so hoch ist, vie der obere Be 
triebsdruckgrenzwert, mit Druckluft versorgt werden. 

5. verfahren nach einem der vorhergehenden Anspruche, dadurch ge- 
kennzeichnet, daB mehrere Dusen auf den Umfang des Auslauf trich- 
ters verteilt angeordnet sind, die sektorenweise zusammengefaflt 
von LuftstoB zu LuftstoB alternierend betrieben werden. 

6. verfahren nach einem der vorhergehenden AnsprUche, dadurch ge- 
kennzeichnet, daB mehrere DUsen auf den Umfang des Auslauf trich- 
t~tem angeordnet sind, die einzeln. von LuftstoB. zu Luff 
stofl alternierend betrieben werden. 

7. Verfahren nach einem der vorhergehenden AnsprUche dad urch ge- 
kennzeichnet, daB die Luftstromungin der Produktf order leitung 
durch Dosieren eines Beipasses dosiert wird. 
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Extension of UK Coverage to Certain Countries 

Countries that accept UK design protection as being equivalent to an independent registration 
in the country concerned after completion of certain local formalities include Kenya, Sierra 
Leone, Ghana and Cyprus. 

EU Enlargement 

Within the next 5 years, up to 10 additional European States will join the EU. RCDs in force 
on the date of accession of such a state will automatically extend to that state, subject to short 
transitional effects. 

Representation before OHIM 

RCD representation is to be made only by those attorneys on the CTM list or those who have 
considerable design experience over the past 5 years. 

The relevant partners and associates at Kilburn & Strode are qualified to represent clients in 
design matters before the OHIM and welcome any inquiries you may have regarding possible 
RCD applications or advice. 
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8. Vorrichtung zum Austreiben von pneumatisch f5rderbarem SchUttgut 
aus einem sich konisch nach unten verengenden Auslauf trichter 
eines innendruckbelastbaren silobehalters in eine pneumatische 
Produktforderleitung mittels aus einer Druckluftversorgung .zuge- 
fUhrter Druckluf t, die durch eine Luftrutsche entlang der Wan- 
dungen im MUndungsbereich des Auslauf trichters und durch DUsen, 
die oberhalb der Luftrutsche in den Wandungen des. Auslauf trich- 
ters angeordnet sind, in den Auslauf trichter, das dort befind- 
liche SchUttgut auf lockernd durchsetzend, eingeblasen vird, da- 
durch gekennzeichnet, dafl zur AusUbung des Verfahrens nach An- 
spruch 1 mehrere Gruppen von DUsen ( 23 - 28 ) vorgesehen sind, 
dafl die Luftrutsche ( 6 ) Uber eine erste Druckluf tleitung ( 12 ) 
und ein vorgesehener Windkessel ( 22 ) Uber eine zweite Druckluft- 
leitung ( 16 ) an die Druckluftversorgung ( 14 ) anschlieflbar ist 
und dafl die Dusen Uber je eine gesonderte, mit einem Absperrven- 
til ( 67- - 72 ) ausgestattete Druckluf tleitung ( 61 - 66 ) an den 
Windkessel ( 22 ) angeschlossen sind und dafl die DUsen gruppen- 
weise auf gleicher Hbhe, aber von Gruppe zu Gruppe auf unter- 
schiedlicher Hohe, auf dem Umfang des Auslauf trichters ( 3 ) 
verteilt angeordnet sind. 

9. vorrichtung nach Anspruch 8, dadurch gekennzeichnet, dafl ein mit 
einem Absperrventil ( 19 ) ausgestatteter, in die Produktforder- 
leitung ( 8 ) mttndender und an die Druckluftversorgung ( 14 ) 
angeschlossener, die Luftrutsche ( 6 ) UberbrUckender pneuma- 
tischer Beipafl ( 18 ) vorgesehen ist. 
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Vorrichtung nach Anspruch 8, dadurch gekennzeichnet, dafl der 
Windkessel ( 22 ) eine im Hohenbereich der DUsen ( 23 - 28 ) 
angeordnete, den Auslauf trichter ( 3 ) umgebende Ringleitung 

ist. 
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Unitary Character of RCDs 

• Assignable for the whole of the EU only. 

• Licensable for the whole or part of the EU. 

Enforcement of RCDs and UCDs 

Pan-European invalidity or infringement action can be taken in a single action. However, an 
action may remain national if proceeding is against local infringement. 

Infringement of RCDs and UCDs 

RCD is an absolute exclusive right (true monopoly) to prevent others from using the protected 
design without consent. Use includes making, offering, putting on the market, importing, 
exporting or stocking a product to which the design is applied or incorporated for such 
purposes. The usual infringement remedies are supplemented by orders for seizure of 
" infringing products and of "materials and implements predominantly used to manufacture" the 
infringing products. Interim injunctions are also provided for. 

UCD is protectable against unauthorised copying only, i.e. is more akin to copyright. 
Cancellation: No Opposition 

There is no provision for opposing an application as there is with the Community Trade Mark 
("CTM") system. Registrations may be cancelled at OHIM, or in Community Design Courts 
in a counterclaim against infringement. 

No provision exists for "conversion" as there is in the CTM system. If a registration is 
cancelled it is cancelled for the whole EU and may not be converted to national registrations. 
Cancellation may be applied for by the owner of an earlier right on the basis that the later 
registration does not create a different overall impression on an informed user from that of the 
earlier right. 

RCD Languages 

Until the date of registration, any national language of the EU may be used in prosecution, but 
a second language from one of English, German. French, Italian or Spanish must be selected. 
For invalidity or cancellation actions, one of these 5 'Office languages' is to be used or a 
translation provided. This is similar to the language regime of the CTM system. However, if 
the language of the cancellation proceedings is not the language of the original procedure, and 
that language is not one of the 5 languages of OHIM, OHIM will bear the translation costs into 
the official language selected, to a 'cap' of €1000. 
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A grace period of 12 months is available for disclosures made available to the public by the 
designer or with his consent. This does not include confidential disclosures but it includes 
disclosures made in breach of confidence. 

Individual character involves creating an overall impression on the informed user that is 
different from previously known designs. The freedom of the designer is to be taken into 
account in determining individual character. Thus a design applied to a coffee maker may be 
constrained by having to accommodate the coffee filter, heating element, water, coffee jug/cup 
etc and this would be taken into account in an assessment. 

Who is the 'Informed User'? 

This fictitious person is to be an end consumer, aware of information provided to the public 
about design improvements but lacking the knowledge of the skilled designer. 

Exclusions to Registrable Designs 

• Features of a design that are solely dictated by function. 

• Interconnecting features that 'must fit' each other e.g. an exhaust pipe fitting. An exception 
exists where the modular nature of a design is a key aspect of the design, e.g. stacking 
tables. 

• Designs contrary to public order or morality. 

• National emblems. 

• "Must match'' features of a component part of a complex product upon whose appearance 
the design is dependent and which is used for the repair of the complex product so as to 
restore its original appearance, e.g. car body work as spare parts. This is a transitional 
provision that will be reviewed in a few years' time. 

Scope of Protection 

Protection extends to any design, independently of product, that does not produce on the 
informed user a different overall impression. 

Term of Protection 

• Registered Community Design ("RCD"): An initial term of 5 years is renewable every fifth 
year to a maximum of 25 years. 

• Unregistered Community Design ("UCD"): 3 years from the date of first being made 
available to the public by the owner or with his or her consent, including breach of 
confidential disclosure. 
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